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Wichtige Anderungen fiir Rentenbeziiger

Die sektoriellen Abkommen
zwischen der Schweiz und
der EU («bilaterale Vertra-
ge») haben Auswirkungen
auf die Krankenversiche-
rungspflicht von Rentnerin-
nen und Rentnern mit Wohn-
sitz im EU-Raum.

Das Freiziigigkeitsabkommen zwi-
schen der Schweiz und der EU ist
vom Schweizer Volk am 21. Mai
2000 gutgeheissen worden. Ziel
des Abkommens ist die stufen-
weise Einfiihrung der Freiziigigkeit
fiir alle Biirgerinnen und Biirger
der Schweiz und der EU-Staaten.
Das Abkommen sieht unter ande-
rem die Koordination der sozialen
Sicherheit nach dem Muster der in
der EU geltenden Regelungen vor,
damit der freie Personenverkehr
nicht durch einschrénkende sozial-
versicherungsrechtliche Regelun-
gen behindert wird. Es tritt voraus-
sichtlich im Verlauf des Jahres
2001, nach der Durchfiihrung der
Genehmigungsverfahren in den
EU-Mitgliedstaaten, in Kraft.

Versicherungspflicht

Fir den Bereich der Krankenversi-
cherung kénnen sich Anderungen
ergeben. Wenn Sie namlich in
einem EU-Staat wohnen und dort

keine Rente aus dem Wohnland,
sondern nur oder hauptsachlich
eine Rente/Pension aus der Schweiz
beziehen (weil Sie wahrend lhres
Berufslebens nur oder am langsten
in der Schweiz AHV-versichert
waren), so unterliegen Sie grund-
satzlich der schweizerischen Kran-
kenversicherungspflicht. Die Versi-
cherungspflicht  erstreckt  sich
grundsatzlich auch auf die nichter-
werbstdtigen Familienangehdrigen.

Je nach EU-Wohnland gelten
aber Ausnahmen: Rentnerinnen
und Rentner sowie ihre nichter-
werbstétigen Familienangehdri-
gen, die in Deutschland, Italien,
Osterreich oder Finnland wohnen,
konnen auf die schweizerische
Versicherung verzichten, wenn sie
sich im Wohnland versichern. Das
Gleiche gilt fiir Rentnerinnen und
Rentner, die in Portugal Wohnsitz
haben oder die nach Spanien
iibersiedeln. Nichterwerbstatige
Familienangehodrige von Rentne-
rinnen und Rentnern, die in Spa-
nien, Portugal, Danemark, Schwe-
den oder Grossbritannien wohnen,
bleiben automatisch im EU-Wohn-
land versichert.

Wenn Sie als Rentnerin oder als
Rentner in Belgien, Déanemark,
Frankreich, Grossbritannien, Grie-
chenland, Irland, Luxemburg, den
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Je nach EU-Wohnland miissen Rentnerinnen und Rentner sich und ihre nicht-

erwerbstatigen Familienangehdrigen bei einer schweizerischen Krankenkas-

se versichern.

Niederlanden oder Schweden
wohnen, miissen Sie sich also in
der Schweiz versichern. Ihre nicht-
erwerbstatigen Familienangehori-
gen missen sich ebenfalls in der
Schweiz versichern, wenn Sie in
Belgien, Frankreich, Griechenland,
Irland, Luxemburg oder den
Niederlanden wohnen.

Kosten in der Schweiz
Wenn Sie sich in der Schweiz ver-
sichern wollen oder versichern

Familienangehorige
von Rentnerinnen und
Rentnern

Finnland, Italien,
Osterreich

Spanien

Personenkategorie Versicherungs- Keine Versicherung Versicherungs-
wahlmaglichkeit in der Schweiz pflicht
zwischen Wohnsitz- maglich in der Schweiz
land oder der Schweiz
Rentnerinnen und Deutschland, Finnland, Belgien, Danemark,
Rentner, welche eine Italien, Osterreich, Frankreich,
Hauptrente aus der Portugal, Spanien Griechenland, Gross-
Schweiz, aber keine britannien, Irland,
Rente aus dem Wohn- Luxemburg, Nieder-
sitzland beziehen lande, Schweden
Nichterwerbstatige Deutschland, Dénemark, Belgien, Frankreich,

Grossbritannien,
Portugal, Schweden,

Griechenland, Irland,
Luxemburg,
Niederlande

Krankenversicherungsrechtliche Zuordnung von Personen mit Wohnsitz in einem EU-Staat.
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miissen, haben Sie einen schwei-
zerischen Krankenversicherer aus-
zuwahlen, der Personen mit
Wohnsitz in Ihrem Wohnland ver-
sichert, und Sie missen die vom
Versicherer fiir [hr Wohnland fest-
gelegten und vom Bundesamt fiir
Sozialversicherung genehmigten
Pramien bezahlen.

Sofern Sie in bescheidenen
wirtschaftlichen Verhaltnissen
leben, haben Sie Anspruch auf
staatliche Pramienverbilligungen
durch die Schweiz. Firr Rentnerin-
nen und Rentner und ihre Fami-
lienangehorigen ist der Bund zu-
standig, der diese Aufgabe an die
Stiftung Gemeinsame Einrich-
tung KVG delegiert hat. Gesuchs-
formulare um Ausrichtung von
Pramienverbilligungen konnen
bei der Gemeinsamen Einrich-
tung KVG bezogen werden und
sind vollstandig ausgefiillt an die
ebengenannte Stiftung zu retour-
nieren.

Krankenpflegeleistungen

Wer in der Schweiz versichert ist,
bekommt im EU-Wohnland (iber
eine dortige («aushelfende») =»
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Krankenkasse — die betreffende
Person muss sich zuvor bei dieser
Kasse als aushilfeberechtigte Per-
son einschreiben lassen — die glei-
chen Krankenpflegeleistungen wie
im Wohnland Versicherte. Wenn
Sie als Rentnerin oder als Rentner
wahrend eines Aufenthalts in
einem anderen EU-Staat oder in
der Schweiz ambulante oder sta-
tiondre medizinische Behandlung
beanspruchen, wird sie ibernom-
men, als waren Sie im Land der
Behandlung versichert (so ge-
nannte Leistungsaushilfe). Dies
heisst, Sie missen je nach Be-
handlungsland wie dortige Versi-
cherte eine allfallige Kostenbeteili-
gung selbst tragen. Die Kosten-
ibernahme ist ebenfalls je nach
Wohnland unterschiedlich: Entwe-
der miissen Sie die Kosten zu-
nachst selbst bezahlen (mit nach-
folgender Vergiitung), oder die
Kosten werden zundchst vom Be-
handlungsland bezahlt und spater
mit dem schweizerischen Versiche-
rer verrechnet. Die Leistungsaus-
hilfe gilt aber grundsatzlich nur
dann, wenn der Rentner oder die

Hangige
Volksinitiativen

Folgende Volksinitiativen kdnnen
noch unterschrieben werden:

«Steuerstopp»

(bis 01.03.2001)
Freisinnig-Demokratische Partei
der Schweiz FDP, Guido
Schommer, Postfach 6136,
CH-3001 Bern,
www.steuerstopp.ch

«Avanti - fiir sichere und
leistungsfahige Autobahnen»
(bis 11.07.2001)

Touring Club der Schweiz TCS,
Rudolf Zumbiihl, chemin de
Blandonnet 4, Postfach 820,
CH-1214 Vernier GE,
www.avanti-initiative.ch

«Tiere sind keine Sachen»
(bis 29.08.2001)

Fondation Franz Weber, Villa Du-
bochet 16, CH-1815 Clarens VD,
www.ffw.ch
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Rentnerin nicht zum Zweck der
Behandlung in das andere Land
oder in die Schweiz reist. Nur wer
in Deutschland, Osterreich, Bel-
gien oder den Niederlanden
wohnt, kann sich wahlweise in der
Schweiz behandeln lassen. Wer in
einem anderen EU-Staat wohnt
und sich in der Schweiz behandeln
lassen will, sollte sich auf jeden
Fall zuvor beim schweizerischen
Versicherer bzw. der aushelfenden
Krankenkasse des Wohnlandes er-
kundigen, ob die Kosten iibernom-
men werden.

Fir weitergehende Auskinfte
wenden Sie sich bitte an die bishe-
rige schweizerische Krankenkasse
(sofern vorhanden), an die Stiftung
Gemeinsame Einrichtung KVG, Gi-
belinstrasse 25, Postfach, CH-4503
Solothurn, Telefon + 41 32 625 48
20, Fax + 41 32 625 48 29, E-Mail:
hanspeter.strahm@kvg.org oder an
das Bundesamt fiir Sozialversiche-
rung, Hauptabteilung Kranken-
und Unfallversicherung, Effinger-
strasse 20, CH-3003 Bern, info@
bsv.admin.ch. Unter der Internet-
Adresse www.bsv.admin.ch finden
Sie weitere Ausklnfte zur Umset-
zung des Freiztgigkeitsabkom-
mens im Bereich der sozialen Kran-
kenversicherung. v

«Avanti»

Die Strassenverkehrsverbande und
der Schweizerische Gewerbever-
band haben die Initiative «Avanti
— fiir sichere und leistungsfahige
Autobahnen» lanciert. Die Avanti-
Initiative setzt sich unter anderem
fir einen Ausbau des National-
strassennetzes (sechsspurige Au-
tobahnen) ein und bezweckt, die
Voraussetzung fiir den Bau einer
zweiten Gotthardrohre zu schaf-
fen.

Das Volksbegehren verlangt fol-
gende Anderung und Ergénzung
der Bundesverfassung:

Revision der freiwilligen AHV/IV

Die Anderungen, welche die freiwillige Versicherung fiir
Auslandschweizer betreffen, treten in zwei Etappen in
Kraft. Grundsatzlich treten die neuen Bestimmungen per
1. Januar 2001 in Kraft. Eine Ausnahme ist jedoch fiir die
neuen Beitrittsbestimmungen vorgesehen.

Ab dem 1. April 2001 wird in den Mitgliedstaaten der
Europadischen Union kein Beitritt zur freiwilligen AHV/IV
mehr maoglich sein.

Auslandschweizerinnen und Auslandschweizer mit Wohn-
sitz in einem EU-Staat konnen der freiwilligen Versicherung
noch bis spatestens am 31. Marz 2001 beitreten. Das Bei-
trittsgesuch muss bei der zustandigen schweizerischen Ver-
tretung spatestens am 31. Marz 2001 eingetroffen sein.

Schweizer Biirger mit Wohnsitz in den Mitgliedstaaten
der Europaischen Union, die bis zum 31. Marz 2001 der frei-
willigen Versicherung beitreten, konnen langstens bis am
31. Mérz 2007 versichert bleiben; diejenigen, welche das
50. Altersjahr vor dem 1. April 2001 vollendet haben, bis
zum Erreichen des gesetzlichen Rentenalters.

Schweizer Biirger, die ihren Wohnsitz vor dem 31. Marz
2007 von einem Mitgliedstaat der Europaischen Union in
einen Nichtmitgliedstaat verlegen, bleiben {iber dieses
Datum hinaus freiwillig versichert.

Ab dem 1. April 2001 kénnen nur noch Auslandschweizer
der freiwilligen AHV/IV beitreten, die nicht in einem EU-
Staat wohnen und vor ihrem Wegzug ununterbrochen seit
mindestens fiinf Jahren in der AHV/IV obligatorisch versi-
chert waren.

Patricia Messerli, Auslandschweizerdienst

1. Der Bund setzt sich fiir eine
angemessene Leistungsfahigkeit
der Verkehrsinfrastrukturen ein. Er
fordert im Rahmen seiner Zustan-
digkeit den Ausbau und den bau-
lichen Unterhalt der Infrastruktu-
ren fiir den Strassen- und Eisen-
bahnverkehr und tragt zur Beseiti-
gung der Kapazitétsengpasse bei.

2. Die Transitstrassenkapazitat
im Alpengebiet darf nicht erhoht
werden. Von dieser Beschrankung
ausgenommen sind Strassen als
Teile internationaler Verbindungen
und nationaler Netze zur Erho-

hung der Verkehrssicherheit und
des Verkehrsflusses sowie Umfah-
rungsstrassen, die Ortschaften
vom Durchgangsverkehr entla-
sten.

3. Spatestens zehn Jahre nach
Annahme der Initiative miissen die
Bauarbeiten zur Beseitigung der
Kapazitdtsengpasse auf den Na-
tionalstrassenabschnitten Genf-
Lausanne, Bern—Ziirich und Erst-
feld—Airolo in Angriff genommen
sein.

MPC ©

SCHWEIZER REVUE NR.6 - DEZEMBER 2000



	Offizielles

